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Correcciéon de errores del Reglamento (UE) 2016/1388 de la Comisién, de 17 de agosto de 2016,

por el que se establece un cddigo de red en materia de conexion de la demanda

(Diario Oficial de la Union Europea L 223 de 18 de agosto de 2016)

A lo largo de todo el Reglamento:

donde dice:

debe decir:

En la pagina

donde dice:

debe decir:

En la pagina

donde dice:

debe decir:

En la pégina

donde dice:

debe decir:

«notificaciéon operacional,

«autorizacién de puesta en servicio».

11, en el considerando 7, segunda frase:

«Los requisitos del presente Reglamento no se deben aplicar a las instalaciones de demanda conectadas a la
red de transporte existentes, las instalaciones de distribucién conectadas a la red de transporte existentes,

L.,

«Los requisitos del presente Reglamento no se deben aplicar a las instalaciones de demanda existentes
conectadas a la red de transporte, las instalaciones de distribuciéon existentes conectadas a la red de
transporte, [...]».

11, en el considerando 7, dltima frase:

«na instalacién de demanda conectada a la red de transporte existente, una instalaciéon de distribucién
conectada a la red de transporte existente, una red de distribucién existente, o una unidad de demanda
existente en una instalacién de demanda o en una red de distribucién cerrada conectada a un nivel de
tension superior a 1 000 V.»,

«na instalacién de demanda existente conectada a la red de transporte, una instalaciéon de distribucién
existente conectada a la red de transporte, una red de distribucién existente, o una unidad de demanda
existente en una instalacién de demanda o en una red de distribucién cerrada conectada a un nivel de
tension superior a 1 000 V.».

14, en el articulo 2, punto 3:

«“instalacién de distribucion conectada a la red de transporte” una conexioén de una red de distribucién
o la central eléctrica y el equipo utilizados en el punto de conexién a la red de transporte;»,

«“instalacién de distribucién conectada a la red de transporte” una conexién de una red de distribucién
o las propias instalaciones eléctricas y el equipamiento presentes en el punto de conexién a la red de
transporte;».

En la pdgina 14, en el articulo 2, punto 10; en la pdgina 15, en el articulo 2, punto 20; en la pdgina 30, en el
articulo 27, apartado 1, letra b), inciso i); en la pagina 32, en el articulo 29, titulo y apartados 1y 2:

donde dice:

debe decir:

En la pagina

donde dice:

debe decir:

«frecuencia de la red»,

«frecuencia del sisteman.

14, en el articulo 2, punto 15:

«“escalén de reconexion™ carga de potencia activa de escalén maxima de demanda reconectada durante el
restablecimiento de la red tras el corte eléctrico;,

«“escaléon de reconexion de carga” mdximo escalén de potencia activa asociado a la reconexiéon de
demanda durante la reposicion del servicio de la red tras corte de suministro eléctrico;».
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En la pagina 16, en el articulo 4, apartado 1, letra a):

donde dice:  dla instalacién de demanda conectada a la red de transporte ya existente, la instalacién de distribucién
conectada a la red de transporte ya existente, la red de distribucién ya existente o la una unidad de
demanda ya existente de una instalacién de demanda a tensién superior a 1 000 V o de una red de
distribucién cerrada conectada a tension superior a 1 000 V haya sido modificada hasta tal punto que sea
necesario realizar una revisién exhaustiva de su acuerdo de conexién conforme al siguiente procedi-
miento:»,

debe decir:  da instalacién de demanda existente conectada a la red de transporte, la instalacién de distribucién
existente conectada a la red de transporte, la red de distribucion existente, o la unidad de demanda existente
de una instalacion de demanda a tensiéon superior a 1 000 V o de una red de distribucién cerrada
conectada a tensién superior a 1 000 V, haya sido modificada hasta tal punto que sea necesario realizar
una revision exhaustiva de su acuerdo de conexién conforme al siguiente procedimiento:».

En la pdgina 16, en el articulo 4, apartado 1, letra b):

donde dice:  «[...] una instalacién de demanda conectada a la red de transporte existente, una instalacién de distribuciéon
conectada a la red de transporte existente, una red de distribucién o una unidad de demanda existentes
a todos o algunos de los requisitos del presente Reglamento, tras la propuesta del GRT pertinente de
conformidad con los apartados 3, 4 y 5.,

debe decir:  «[...] una instalacién de demanda existente conectada a la red de transporte, una instalacién de distribucién
existente conectada a la red de transporte, una red de distribucién o una unidad de demanda existentes
a todos o algunos de los requisitos del presente Reglamento, tras la propuesta del GRT pertinente de
conformidad con los apartados 3, 4 y 5.».

En la pdgina 18, en el articulo 6, apartado 9:

donde dice:  «Cuando los requisitos previstos en el presente Reglamento deban ser establecidos por un gestor de red
pertinente distinto de un GRT, los Estados miembros podrin disponer que sea este el responsable de
establecer los requisitos pertinentes en lugar del GRT.»,

debe decir:  «Cuando los requisitos previstos en el presente Reglamento deban ser establecidos por un gestor de red
pertinente distinto de un GRT, los Estados miembros podrdn disponer que sea el GRT el responsable de
establecer los requisitos pertinentes.».

En la pagina 19, en el articulo 9, apartado 1, letra a):
donde dice:  las propuestas de ampliar la aplicabilidad del presente Reglamento a las instalaciones de demanda

conectadas a la red de transporte existentes, las instalaciones de distribucion conectadas a la red de
transporte existentes, [...]»,

debe decir:  las propuestas de ampliar la aplicabilidad del presente Reglamento a las instalaciones de demanda
existentes conectadas a la red de transporte, las instalaciones de distribucion existentes conectadas a la red
de transporte, [...]».

En la pégina 20, en el articulo 12, apartado 2:
donde dice:  «El propietario de la instalacién de demanda conectada a la red de transporte o el GRD podrdn acordar, en

colaboracién con el GRT pertinente, rangos de frecuencia mds amplios o periodos de funcionamiento
minimos mds prolongados.»,

debe decir:  «El propietario de la instalacion de demanda conectada a la red de transporte o el GRD podran acordar con
el GRT pertinente rangos de frecuencia mds amplios o periodos de funcionamiento minimos mds
prolongados.».

En la pégina 21, en el articulo 13, apartado 4:

donde dice:  «Si la tension de base para los valores pu oscila entre 300 kV y 400 kV, ambos inclusive, [...]»,

debe decir:  «Si la tension de base para los valores pu se encuentra entre 300 kV y 400 kV, ambos inclusive, [...]».
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En la pdgina 22, en el articulo 15, apartado 1, letras a y b), tltima linea:

donde dice:  «beneficios técnicos o financieros para la red»,

debe decir:  «beneficios técnicos o econdmicos para la red».

En la pégina 23, en el articulo 16, apartado 3, letras b) y ¢):

donde dice:  «b) tension alta y baja en el punto de conexion a la red de transporte;

¢) frecuencia alta y baja;»,

debe decir:  «b) sobretension y subtension en el punto de conexién a la red de transporte;

¢) sobrefrecuencia y subfrecuencia;».

En la pégina 23, en el articulo 16, apartado 3, letra f):

donde dice:  «f) respaldo contra proteccién y funcionamiento incorrecto de aparamenta.»,

debe decir:  «f) respaldo contra funcionamiento incorrecto de protecciones o aparamenta.».

En la pdgina 28, en el articulo 25, apartado 4, pdrrafo segundo; en la pdgina 29, en el articulo 26, apartado 6,
primera frase, y apartado 7:

donde dice:  «el permiso de puesta en marcha,

debe decir:  la aprobaci6n de puesta en servicio».

En la pdgina 30, en el articulo 27, apartado 1, letra a), inciso i):

donde dice:  «i) control de potencia reactiva por respuesta de demanda;»,

debe decir: i) control de potencia activa por respuesta de demanda;».

En la pdgina 30, en el articulo 28, apartado 2:

donde dice:  «potencia inactiva,

debe decir:  «potencia reactivar.

En la pégina 32, en el articulo 29, apartado 2, letra d):

donde dice:  «estardn equipadas con un sistema de control intensivo dentro de una banda muerta alrededor de la
frecuencia nominal de la red de 50,00 Hz, [...]»,

debe decir:  «estardn equipadas con un sistema de control insensible dentro de una banda muerta alrededor de la
frecuencia nominal del sistema de 50,00 Hz, [...]».

En la pagina 32, en el articulo 29, apartado 2, letra e), parrafo tercero:

donde dice:  recuencia de red»,

debe decir:  recuencia del sistema.

En la pagina 32, en el articulo 29, apartado 2, letra f):

donde dice:  recuencia real de la red.»,

debe decir:  recuencia real del sistema.».
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En la pdgina 32, en el articulo 29, apartado 2, letra g):

donde dice:  «serdn capaces de detectar variaciones de frecuencia de la red de 0,01 Hz, a fin de que la respuesta en la red
sea globalmente lineal y proporcional, en lo que se refiere a la sensibilidad y precision de la medicién de
frecuencia para control de la frecuencia de la red por respuesta de demanda y de la consiguiente
modificacién de la demanda. La unidad de demanda debera ser capaz de realizar una deteccién rapida y
responder a los cambios en la frecuencia de la red, que deberd especificar el GRT pertinente en
coordinacion con el GRT del drea sincrona.»,

debe decir:  «serdn capaces de detectar variaciones de frecuencia del sistema de 0,01 Hz, a fin de que la respuesta en el
sistema sea globalmente lineal y proporcional, en lo que se refiere a la sensibilidad y precisién de la
medicion de frecuencia para control de la frecuencia del sistema por respuesta de demanda y de la
consiguiente modificacién de la demanda. La unidad de demanda deberd ser capaz de realizar una
deteccion rdpida y responder a los cambios en la frecuencia del sistema, que deberd especificar el GRT
pertinente en coordinacion con el GRT del drea sincrona.».

En la pégina 33, en el articulo 30, apartado 2, letra a):

donde dice:  «una variacién de potencia asociada a una medicién como la tasa de variacién de frecuencia correspon-
diente a dicha parte de su demanda;».

debe decir:  «una variaciéon de potencia activa asociada a una medicién como la tasa de variacién de frecuencia corres-
pondiente a dicha parte de su demanda;».

En la pdgina 42, en el articulo 48, apartado 4, dltima frase:

donde dice:  «El informe y la propuesta serdn notificados a la autoridad reguladora o, cuando proceda, al Estado
miembro y al propietario de la instalaciéon de demanda, el GRD, el GRDC o, en su caso, el tercero, deberdn
ser informados de su contenido.»,

debe decir:  «El informe y la propuesta serdn notificados a la autoridad reguladora o, cuando proceda, al Estado
miembro, y el propietario de la instalacién de demanda, el GRD, el GRDC o, en su caso, el tercero, deberdn
ser informados de su contenido.».

En la pdgina 43, en el articulo 48, apartado 5, letra a):

donde dice:  «un procedimiento de notificacién operacional que demuestre la aplicacién de los requisitos por parte de
las instalaciones de demanda conectadas a la red de transporte existentes, las instalaciones de distribucién
conectadas a la red de transporte existentes, [...]»,

debe decir:  «un procedimiento de autorizacién de puesta en servicio que demuestre la aplicacién de los requisitos por
parte de las instalaciones de demanda existentes conectadas a la red de transporte, las instalaciones de
distribucion existentes conectadas a la red de transporte, [...]».

En la pdgina 49, en el articulo 58, apartado 2, primera frase:

donde dice:  «Todas las clausulas pertinentes de los contratos y las cldusulas pertinentes de los términos y las
condiciones generales relacionadas con la conexion a la red de instalaciones de demanda conectadas a la
red de transporte existentes, instalaciones de distribucién conectadas a la red de transporte existentes, [...]»,

debe decir:  «Todas las cldusulas pertinentes de los contratos y las cldusulas pertinentes de los términos y las
condiciones generales relacionadas con la conexién a la red de instalaciones de demanda existentes
conectadas a la red de transporte, instalaciones de distribucion existentes conectadas a la red de transporte,

[...].
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